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WIRELESS WATER LEAK DETECTOR
Is a part of the U-Prox security alarm system
User manual
Manufacturer: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine
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DETECTOR INALAMBRICO DE FUGAS DE AGUA
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-Prox.
Manual de usuario
Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

DETECTEUR DE FUITE D'EAU SANS FIL
Fait partie du systéme d'alarme de sécurité U-Prox
Manuel utilisateur
Fabricant: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ukraine

DETECTOR DE FUGA DE AGUA VIA RADIO
Faz parte do sistema de alarme de seguranca U-Prox
Manual do usuario
Fabricante Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

BECMPOBOAHOW W3BELLATE/b YTEUKM BOAbI
YacTb yCTPOMNCTBA OXPAHHOW curHanusauum U-Prox
PykoBOACTBO nosnb3oBaTens
MpousBoauTens: 000 “NHTerpenTes TekHukan Bk /18"
03035, YkpauHa, . Knes, yn. Bacunus JInnkosckoro, 1

BE3APOTOBUI CMOBILLYBAY BUTOKY BOAU
YacTrHa 0xopoHHOI cuctemn U-Prox
Moci6HMK KopucTyBaua
Bupo6Huk: TOB “IHTerpenten TekHikan BixH /11a”
03035, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Bacuns /Innkiscbkoro, 1

U-Prox Water - is a wireless detector which is designed to detect
water leakage. The device sends an alarm notification to the
U-Prox control panel.

No installation required, for indoor use only.
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The device is connected to the control panel and is configured
with the U-Prox Installer mobile application.

T
U-Prox Installer

Functional parts of the device (see picture)
1. Top view of the detector case

2. LED indicator

3. Bottom view of the detector case

4. 0n/off button
5. Sensor contacts

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Number of contacts 4

U-Prox Water - es un detector inalambrico disefado para detectar
fuga de agua. El dispositivo envia una notificacion de alarma al
Panel de control.

U-Prox no requiere instalacion, solo para uso en interiores.

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta
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configurado con la aplicacion movil U-Prox Installer. :

U-Prox Installer
Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)
1. Vista superior de la caja del detector
2. Indicador LED
3. Vista inferior de la caja del detector

4. Boton de encendido
| apagado
5. Contactos del sensor

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Namero de contactos 4

Power 3V, two AAA (FRO3) lithium batteries included

Alimentacion 3V, dos pilas de litio AAA (FRO3) incluidas

U-Prox Water - est un détecteur sans fil concu pour détecter les
fuites d'eau. L'appareil envoie une notification d'alarme au panneau
de commande.

U-Prox ne nécessite pas d'installation, uniquement pour une
utilisation en intérieur.

L'appareil est connecté a la centrale et configuré avec
l'application mobile U-Prox Installer.

U-Prox Installer
Parties fonctionnelles de l'appareil (voir image)
1. Vue de dessus du boitier du détecteur
2. Indicateur LED
3. Vue de dessous du boitier du détecteur

4. Bouton marche/arrét
5. Contacts du capteur

CARACTERISTIQUES

Nombre de contacts 4

Service life of battery up to 5 years

Vida atil de la bateria hasta 5 anos

Alimentation Deux piles lithium AAA (FRO3) incluses

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

ITU region 3 (AU):  916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

Radio frequency

Interfaz inalambrica de banda ISM
con varios canales

Frecuencia de radio

Region 1 de la UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,
hasta 4800 m (en linea de vision)

Region 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,
hasta 4800 m (en linea de vision)

Communication Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

Comunicacion Comunicacion bidireccional segura, deteccion

de sabotaje, clave - 256 bits

Operating temperature range 0°C to +55°C

67,5x 67 x18 mm & 55 grams
white, black

P65

Dimensions & weight

Case colour

Protection class

COMPLETE SET

1. U-Prox Water; 2. Two AAA FRO3 batteries (pre-installed);
3. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

Do not use salt batteries (R03)! FRO3 lithium batteries are highly
recommended. Usage of alkaline batteries (LR03) allowed only at tempera-
tures above +5°C.

WARRANTY

Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date.

If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems
at first, maybe it can be solved remotely.

Rango de temperatura 0°C a +55°C

de funcionamiento

Dimensiones y peso 67,5 x 67 x 18 mm y 55 gramos

Autonomie de la batterie jusqu'a 5 ans

Interface sans fil & bande ISM

avec plusieurs canaux

UIT Région 1 (UE, AU) : 868,0 a 868,6 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4800 m (Champs libre)

UIT Région 3 (AU) : 916,5 a 917 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4800 m (Champs libre)

Communication bidirectionnelle sécurisée clé

de 256 bits, detection de sabotage.

0°C a +55°C

Fréquence radio

Communication

Plage de température
de fonctionnement

Color de la caja Blanco, negro

Dimensions et poids 67,5 x 67 x 18 mm et 55 grammes

Clase de proteccion 1P65

Couleur du boitier Noir, Blanc

JUEGO COMPLETO

1. U-Prox Water; 2. Dos baterias AAA FRO3 (preinstaladas);
3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UNA

INCORRECTA ESCRIBE. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON
LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES.

iNo utilice pilas de sal (R03)! Las baterias de litio FRO3 son altamente

recomendado. El uso de pilas alcalinas (LR03) se permite solo a tempera-

turas superiores a +5° C.

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-Prox (excepto las baterias) es valida por

dos anos después la fecha de compra.
Si el dispositivo funciona incorrectamente, pongase en contacto con

support@u-prox.systems al principio, tal vez se pueda resolver de forma

remota.

Classe de protection P65

PARTIE COMPLETE

1. U-Prox Water; 2. Deux piles AAA FRO3 (préinstallées);
3. Guide de démarrage rapide

ATTENTION RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UNE
MODELE INCORRECTE. ELIMINER LES BATTERIES USEES SELON LA
REGLEMENTATION NATIONALE.

N'utilisez pas de piles alcalines (LR03) ! Les batteries au lithium LRO3 sont
hautement conseillé. L'utilisation de piles alcalines (LR03) n'est autorisée
qu'a des températures supérieures a + 5 °C.

GARANTIE

La garantie des appareils U-Prox (a l'exception des batteries) est valable
deux ans apres la date d'achat.

Si lappareil  fonctionne  mal, veuillez dabord  contacter
support@u-prox.systems, cela peut peut-étre étre résolu a distance.


https://manualsee.com/blog/Wld6j0jrd.html

U-Prox Water - &€ um detector sem fio projetado para detectar
fugas de agua. O dispositivo envia uma notificacao de alarme para

o painel de controle.

U-Prox nao requer instalagao, apenas para uso interno.

0 dispositivo esta conectado ao painel de controle e &
configurado com o aplicativo movel U-Prox Installer.

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1. Vista superior da carcaca do detector

2. LED indicador

4. Botdo ligar / desligar
5. Contatos do sensor

3.. Vista inferior da carcaca do detector
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U-Prox Installer

U-Prox Water - wundpoBoi paanokaHanbHbli K3BeLllatens
(nartunk), NnpeaHasHayeH ANs KOHTPONS HaNUUWs YTeYkn BOAb 1
ANS nepedaun  U3BelleHUs 06 yTeyke LEeHTPY OXpaHHoM
curHanusaunm U-Prox.

He TpebyeT MOHTaxa, NCMOMb3YeTCs BHYTPU NOMELLEHNS.
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YCTPOWNCTBO MOAKMIOYAETCS K LIeHTPY OXpaHbl 1 HacTpansaeTcs ¢
noMoLLblo MOBUNbHOrO Npunoxexuns U-Prox Installer. S
X Installer
DYHKLMOHAMbHbIE 3NeMeHTbI YCTpoicTBa (cM. puc.)

1. Bua ceepxy Ha Kopnyc nsselatens 4. KHomnka BKNtoYeHus /

2. CBETOAVOAHbIN UHAVKATOP BbIKNIOUEHMA

3. Bua cHM3y Ha kopnyc u3sewiatens 5. KoHTakTbl faTyunka

U-Prox Water - uncpoBsuit pagiokaHanbHuii crosilysay (4atumk),
NPU3HAYEHUA ANS KOHTPOMO HAsBHOCTI BWTOKY BOAWM | ANS
nepefavi CNoBilLeHHsA A0 LEeHTPY OXOPOHHOI curHanisauii U-Prox.

He noTpebye MOHTaxy, BUKOPUCTOBYETLCS BCEPEAUHI NPUMILLEHHS.
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U-Prox Installer

MpUCTPin NiAKNIOYAETHCA A0 LEHTPY OXOPOHU | HANALUTOBYETHCS
3a gonomoroto MobinbHoro gogatka U-Prox Installer.

DyHKLiOHaNbHI €1eMeHTU NMPUCTPOLO (aue. man.)

1. Bua 3ropu Ha Kopnyc cnosillyaya 4. KHONKa BBIMKHEHHS /
2. CBITNOAIOAHWIA iHAMKATOP BUMKHEHHS

3. BuA 3HM3Y Ha kopnyc cnosilysaya 5. KOHTaKTK ceHcopis

ESPECIFICA(;f)ES TECNICAS XAPAKTEPUCTUKN XAPAKTEPUCTUKN
Ndmero de contatos 4 KoHTakTbl 4 KoHTaktu 4
Alimentagao 3V, duas baterias de litio AAA (FR03) incluidas NutaHue 3B, nBe AAA (FRO3) nuTieBbIx 6atapen B KOMNekTe 1 XUBNeHHs 3B, A8 AAA (FRO3) niTiesi 6atapel B KOMNeKTi

Vida atil da bateria

até 5 anos

Cpok cnyx6bl 6atapen [0 5-Tv net

CTpok cnyx6u 6aTtapei [0 5-Tv pokis

Frequéncia de radio Interface radio de banda ISM PafnocBs3b becnpoBogHoit nHTepdenc ISM
com varios canais C HECKOMbKNMU KaHanamm
Regiao 1da UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz, ITU pernoH 1 (EU, UA): 868.0..868.6 ML,
largura de banda 100 kHz, 20 mW max., nonoca 100 kI, 20 MBT makc.,
até 4800 m (linha de visao) 110 4800 M (Ha OTKPbLITOM MPOCTPAHCTBE)
Regiao 3 da UIT (AU): 916,5 a 917 MHz, ITU pernoH 3 (AU):  916.5..917 Ml
largura de banda 100 kHz, 20 mW max., nonoca 100 kI, 20 MBT makc.,
até 4800 m (linha de visao) 110 4800 M (Ha OTKPbLITOM MPOCTPAHCTBE)
Comunicagao Comunicacao segura bidirecional, deteccao de KommyHukauus [BYCTOPOHHSS, WKPOBaHHas, C ONpeaeneHnem

violagao, chave - 256 bits

Faixa de temperatura
operacional

0°Ca +55°C

caboTaxa (ryweHus).
Kntou wudposaHms - 256 6UT

[NnanazoH paboumx Temneparyp 0°C ... +55°C

Dimensoes e peso

67,5 x 67 x 18 mm e 55 gramas

Ta6apuTHble pasmepbl 67,5 X 67 X 18 MM

Cor da Carcaca

Preto, Branco

LiseT kopnyca 6enbiit, YepHbIN

Classe de protegao

P65

Bec 55 rpammos

JOGO COMPLETO

1. U-Prox Water; 2. Duas baterias AAA FRO3 (pré-instaladas);
3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE MODELO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM OS REGULAMENTOS NACIONAIS.

N&o use baterias de sal (R03)! As baterias de litio FRO3 sdo altamente
recomendadas. O uso de baterias alcalinas (LR03) & permitido somente
em temperaturas acima de +5° C.

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-Prox (exceto baterias) & valida por dois
anos apos a data de compra.

Se o dispositivo nao funcionar corretamente, entre em contato com
support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser resolvido
remotamente.

CreneHb 3aWmThbl 1P65

KOMMNEKTALINA

1. U-Prox Water; 2. [1se 6atapeu AAA FRO3 (npesycTaHoBneHbl);
3. KpaTkoe pykoBOACTBO

BHUMAHUE. 3AMEHA 3/TEMEHTOB NMUTAHUSA HA IPYTUE HEKOPPEKTHOTO
TUMNA MOXET NMPUBECTU K TIOXAPY WV B3PbIBY. YTUU3NPYINTE
NCNONb3OBAHHbIE 3MEMEHTbI MNTAHNA COMMACHO MECTHbIM 3AKOHAM
Y MPABUNAM.

He ucnonb3yiite conesble 6atapen (R03)! HactoaTenbHO pekomeHayem
11Cnonb3oBaTh nUTMesble 6atapeu (FRO3)! Micnonb3oBaHye WenoUHbIX
6atapeit (LRO3) BO3MOXHO TOMbKO Mpy Temnepartype Bbile +5°C.

TAPAHTUIHbIA CPOK KCM/TYATALN

FapaHTUIHBIA  CPOK 3Kcnmayataumm npubopos  U-Prox
3NeMeHTbI NUTaHWs) COCTaBASAET 2 FoAa C AaTbl NPOAAKM.
Ecnu ycTpoicTBO He paboTaeT AOMKHbIM 06pa3om, CHayana o6paTnTech K
SUppOrt@u-prox.systems, BO3MOXHO 3TOT BOMPOC MOXHO PewnTb
yAaneHHo.

(ncknioyas

Pafiio3B’A30K be3sapoToBui iHTepdenc ISM

3 Kinbkoma kaHanamu
ITU perion 1 (EU, UA): 868.0..868.6 MIu,
cmyra 100 klu, 20 MBT makc.,

110 4800 M (Ha BigKpUTOMY NpocTopi)
ITU perion 3 (AU):  916.5..917 MIw,

cmyra 100 klu, 20 MBT makc.,

110 4800 M (Ha BiAKpUTOMY NpocTopi)
[IBOCTOPOHHA, WN(POBAHA, 3 BU3HAUYEHHSAM
cabotaxy (rywinHa).

Kntou wudpysaHHs - 256 6iT
0°C...+55°C

67,5 X 67 X 18 MM

6innn, YopHNI

KomyHikauis

[lliana3oH pobouux Temnepatyp

Fa6apuTHi po3mipu

Konip kopnycy

55 rpamis
P65

Bara
CTyniHb 3axucty

KOMMNMEKTALIA

1. U-Prox Water; 2. [1si 6atapei AAA FRO3 (nonepeaHbo BCTaHOBNEHI);
3. KopoTknit nocibHnK KopucTysaya

YBATA. 3AMIHA ENNEMEHTIB XWBMEHHA HA IHLII HEKOPEKTHOIO TUMY
MOXE MPU3BECTV A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUNI3YNTE BUKOPUCTAHI
ENEMEHTW XXWBNEHHA 3rAHO 3 MICLEBAMIN 3AKOHAMU TA
MPABUTAMIA.

He BuKopucToByiiTe conbosi 6atapei (R03)! Hanonernneo pekomeHAyeMo
BUKOPWCTOBYBATH NiTieBi 6aTapei (FRO3)! BUKOpPUCTAHHSA Ny)HUX 6aTapen
(LRO3) moxnuBe nuie npu Temneparypi Buie +5°C.

TAPAHTINHUI TEPMIH EKCMITYATALYT

FapaHTINHAA TepMiH ekcnnyatauii Ha npuctpoi U-Prox (kpiM enemeHTis
KMBNEHHS) CKNafa€e 2 POKN 3 AATH NPOAANKY.

AKLWO MPUCTPI He MPALIOE HANEXHUM YWHOM, Creplly 3BEepHiTbCs A0
SUpport@u-prox.systems, MOXNMBO LUe MUTAHHS MOXHA BUPILIUTY
BigAaneHo.


https://manualsee.com/blog/Wld6j0jrd.html

INSTALLATION INSTALACION INSTALLATION

INSTALAGAO YCTAHOBKA BCTAHOBJ/IEHHA

REGISTRATION REGISTRO ENREGISTREMENT
REGISTRO PETUCTPALYIS PEECTPALYIA

No installation required, just put the sensor on the floor

—
No requiere instalacion, simplemente coloque el sensor en el suelo
ﬁ a Aucune installation requise, il suffit de poser le capteur sur le sol
()
120 Ndo requer instalacao, basta colocar o sensor no chao
U-Prox @ q ¢
Installer He Tpe6yeT MOHTaXa - JOCTAaTOUHO MOMOXNTb AATUMK Ha NON
[¢] [¢] 23s 23s He noTpe6ye MOHTaXy - OCUTb NOKNACTW AATUNK Ha nianory
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=\ RANGE TEST FOR OPTIMAL
INSTALLATION LOCATION

DE INSTALACION

UNA UBICACION OPTIMA @somin [@30xe

R TEST DE GAMME POUR UN PT TESTE DE LOCAL DE
EMPLACEMENT D'INSTALLATION INSTALAGAO IDEAL
OPTIMAL
BUBIP MICLA
BblBOP MECTA YCTAHOBKW P
BCTAHOB/TEHHSA EN INDICATION IN RANGE ES INDICACION EN MODO
TEST MODE DE PRUEBA DE RANGO
— FR INDICATION EN MODE PT INDICAGAO NO MODO
TEST DE PORTEE DE TESTE DE ALCANCE
m WHAWKALMA B PEXXUME U IHANKALIA B PEXXUMI
(@] TECTUPOBAHUA CBA3N TECTYBAHHS 3B'A3KY

U-Prox
Installer

[e]

+'
-88..-94 dBm
[ﬂ —> :
il
-95..-111 dBm
Extender

Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

Debido al requisito de Grado 2, el transmisor
funciona con una reduccion de potencia de 8dB

En raison de l'exigence de Grade 2, le transmetteur
TEST GRADE fonctionne avec une réduction de puissance de 8 dB

Devido ao requisito de Grau 2, o transmissor opera
com redugao de poténcia de 8dB

B cBA3u ¢ TpebosaHuem Grade 2 pagnocsasb
paboTaeT Co CHMXEHNEM MOLHOCTY Ha 8 Ab

BianosigHo [0 Bumor Grede 2 pagio3s’'a3ok

NpPaLoE 3i 3HKEHHAM NOTYXHOCTI Ha 8 Ab
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